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BEFORE YOU USE THIS DEVICE FOR THE FIRST TIME, PLEASE READ THE FOLLOWING NOTES IN l:E PRODUCT DESCRIPTION
m THIS MANUAL AND HEED ALL WARNINGS, EVEN IF YOU ARE FAMILIAR WITH HANDLING ELECTRONIC 5 The flexible light is especially useful for activities that require hands-free use.
DEVICES. KEEP THIS MANUAL IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE. =
MOTOMASTER WARNING ﬁ
« Do not shine light directly into eyes. - o Front LED Light Head #1
FLEXI BLE « Do not expose to fire or high temperatures; the battery may explode. L
(72) e Lens may become hot during operation. oc e Front LED Light Head #2
LED WORK LI GHT % e Do not touch the lighted diode area. g )
— Do not operate light with the light facing down on any surface, or fabric. > e Side LED
E e Turn light off and allow it to cool before attempting any cleaning or maintenance. ;
<T e Keep out of reach of children. =) 0 Magnet
= CAUTION E 6 Charge Indicator Light
o Batteries may explode when exposed to or disposed of in fire.
* Batteries should always be recycled or disposed of as per state and local guidelines. @ USB Charge Port
e Do not charge light near water or in a wet environment. o Side LED Power Switch
e Front LED Power Switch
_—
model no. 037-6633-2 PACKAGE CONTENTS
Flexible LED Work Light
IMPORTANT: Micro-USB cord
: INSTRUCTION

Please read this manual carefully before running this
device and save it for reference. MANUAL

model no. 037-6633-2 | contact us 1-888-942-6686

MOTOMASTER
OPERATING THE UNIT CHARGING THE BATTERY CLEANING & CARE
- Clean the cooled lens with household window cleaner; then wipe with a soft, clean, dry cloth.
1 FRONT LIGHTS POWER SWITCH 3 MICRO-USB PORT Clean ABS housing with a clean, dry cloth. Do not submerge in water.
o First Click - ON | ONE FRONT LIGHT o Lift the micro-USB port cover on the top of the light head to reveal the micro-USB charge port.
e Second Click - ON | BOTH FRONT LIGHTS e Plug the included micro-USB cord into the charge port.
 Hold Power Switch - ACTIVATE DIMMING FEATURE + Plug the USB connection into a compatible USB adapter or port. L STORAGE
= o Third Click - OFF = = Store light in a dry, clean area. Avoid high humidity and direct sunlight.
o o <
= 2 SIDE LIGHT POWER SWITCH = 4 CHARGE INDICATOR LIGHT = ENVIRONMENTAL CONCERNS
<T o First Click - ON | S G <g ¢ The charge indicator light displays the battery status. . . o )
First Click - ON | SIDE LIGHT —
oc o Hold Power Switch - ACTIVATE DIMMING FEATURE o e Red = charging = Should your work light need replacement after extended use, do not dispose of it with domestic
Ll ’ L _ — waste. Dispose of it in an environmentally safe way. Used electronic products should not be
o « Second Click - OFF o e Green = fully charged <t . ; A ,
o o . = disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your local

authority or retailer for recycling advice. To protect the environment, batteries should always be
recycled or disposed of as per provincial or local guidelines. This product containes lithium. Do

Charge time = 3 to 3.5 hours a
WATER USING THE MAGNET

FL1 STANDARD SIDE COB LED MODE 1 LED MODE 2 . not dispose of in fire. Batteries may explode when exposed to or disposed of in fire. Keep away from
LUMENS \ A 1 H\‘GH LEMEJEONS HIGH LE'PE%S HIGH LUA'\?EE‘JS g RESISTANCE flammable vapours or liquids.
M My M,
: (» =50 = 0 - 5 z 5 MAGNETIC SYMBOL Imported by Motomaster Canada Toronto, Canada M4S 2B8.
o s DVED womens QDL Lumens C IMPACT o Attach the light head with the magnetic symbol facing a strong
HeH  4h HeH  6h weH  3h RESISTANCE ferrous surface.
RUNTIME —O——0n O—or] O o Ensure the light is fully secured to the metal surface before
DIMMED DIMMED DIMMED

leaving the light unattended.

=

@)

IMPORTANT NOTE:
Keep this unit away from water or wet environments while charging.
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LAMPE A DEL
FLEXIBLE
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Modeéle n° 037-6633-2

IMPORTANT :

GUIDE

Veuillez lire attentivement ce guide d’utilisation avant de faire

fonctionner cette baladeuse et le conserver a titre de référence.
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N° de modeéle : 037-6633-2 | Contactez-nous au 1 888 942-6686

UTILISATION DE LA BALADEUSE

1 INTERRUPTEUR D’ALIMENTATION DES DEL AVANT
o Premier clic — MARCHE | UNE LUMIERE A DEL AVANT EST ALLUMEE
o Deuxiéme clic — MARCHE | DEUX LUMIERES A DEL AVANT SONT
ALLUMEES
© Appuyer longuement sur I'interrupteur d’alimentation - ACTIVE
LA FONCTION DE GRADATION
« Troisieme clic — ARRET

2 INTERRUPTEUR D’ALIMENTATION DE LA DEL LATERALE

o Premier clic — MARCHE | LUMIERE A DEL LATERALE EST ALLUMEE

o Appuyer longuement sur I'interrupteur d’alimentation - ACTIVE LA FONCTION DE GRADATION
* Deuxiéme clic — ARRET

NORMEFL 1 COB LATERALE MODE DEL 1 MODE DEL 2 & RESISTANCE A
A HAUTE 300 HAUTE 200 HAUTE 400 \\\ L’EAU
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L © O 0
ATTENUEE 12h ATTENUEE 20h ATTENUEE 10h

D’UTILISATION

AVERTISSEMENTS

FONCTIONNEMENT

N° de modeéle : 037-6633-2 | Contactez-nous au 1 888

AVANT D’UTILISER CET APPAREIL POUR LA PREMIERE FOIS, VEUILLEZ LIRE LES NOTES SUIVANTES
DANS CE MODE D’EMPLOI ET TENIR COMPTE DE TOUS LES AVERTISSEMENTS, MEME SI VOUS ETES
FAMILIARISE AVEC LA MANIPULATION DES APPAREILS ELECTRONIQUES. CONSERVEZ CE MODE
D’EMPLOI DANS UN ENDROIT SUR AUX FINS DE CONSULTATION ULTERIEURE.

AVERTISSEMENT

e Ne dirigez pas le faisceau lumineux dans les yeux.

Ne I'exposez pas au feu ou a des températures élevées; la batterie peut exploser.

Le diffuseur peut devenir chaud pendant le fonctionnement.

N’utilisez pas le projecteur avec la lumiere tournée vers le bas sur une surface ou un tissu.
Eteignez la lampe et laissez-la refroidir avant de commencer toute opération de nettoyage ou
d’entretien.

e Gardez hors de la portée des enfants.

ATTENTION

o Les piles peuvent exploser lorsqu’elles sont exposées ou jetées au feu.

o Les piles doivent toujours étre recyclées et éliminées conformément aux consignes provinciales et
municipales.

o Ne chargez pas la lampe prés de I'eau ou dans un environnement humide.

CHARGEMENT DE LA BATTERIE
3 PORT USB MICRO

e Levez le couvercle du port USB micro sur le dessus de la téte lumineuse pour révéler le port de
charge USB micro.
e Branchez le cordon USB micro inclus dans le port de charge.

L~
e Branchez la connexion USB sur un adaptateur ou un port USB
compatible.
4 VOYANT DE CHARGE

Le voyant de charge affiche I'état de la pile.
Rouge = charge
Vert = completement chargée

L]
L]
L]
e Temps de charge = 3 a 3,5 heures

0
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UTILISATION DE LAIMANT
5 SYMBOLE MAGNETIQUE

o Fixez la téte lumineuse avec le symbole magnétique face a une
forte surface ferreuse.

e Assurez-vous que la lampe est complétement fixée a la surface
meétallique avant de laisser la lampe sans surveillance.

@)

REMARQUE IMPORTANTE : Gardez cette lampe a I'écart de
I’eau ou des environnements humides pendant la charge.

CONNAITRE VOTRE LAMPE FLEXIBLE

ENTRETIEN

MOTOMASTER

DESCRIPTION DU PRODUIT
La lampe flexible est particulierement utile pour les activités nécessitant une utilisation mains
libres.

o Téte lumineuse avant n° 1 a DEL

e Téte lumineuse avant n° 2 a DEL

e DEL latérale 0
0 Aimant
6 Voyant de charge

@ Port de chargeur USB
o Interrupteur d’alimentation pour DEL latérale

e Interrupteur d’alimentation pour DEL avant

CONTENU DE LA BOITE

Lampe a DEL flexible
Cordon USB micro

MOTOMASTER

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyez les lentilles refroidies avec un produit nettoyant pour vitre, puis essuyez avec un chiffon
doux, sec et propre.
Nettoyez le boitier ABS avec un chiffon propre et sec. N'immergez pas le thermométre dans I'eau.

RANGEMENT
Rangez la baladeuse dans un endroit sec et propre. Evitez 'humidité élevée et la lumiére directe du
soleil.

PRECAUTIONS ENVIRONNEMENTALES

Si votre lampe doit étre remplacée aprés une utilisation prolongée, ne la jetez pas avec le reste
des ordures ménageres Jetez-la dans des conditions respectueuses de I’environnement. Les
produits électriques usés ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Veuillez la recycler
aux installations de recyclage existantes. Contactez les autorités locales ou votre revendeur pour
obtenir des conseils en matiére de recyclage. Les piles doivent toujours étre recyclées ou éliminées
selon les directives provinciales et municipales. Ce produit contient du lithium. Ne jetez pas les
piles au feu. Les piles peuvent exploser lorsqu’elles sont exposées ou jetées au feu. Tenez la lampe
a I'écart des vapeurs ou des liquides inflammables.

Importé par Motomaster Canada, Toronto, Canada M4S 2B8.
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